Wynca

GLUFOS-WYN 880

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°® 09324

COMPOSICAO:
Ammonium 4-[hydroxy(methyl)phosphinoyl]-DL-homoalaninate ou ammonium DL-homoalanin-4-yl(methyl)
phosphinate (GLUFOSINATO - SAL DE AMONIO) ......cooiiiiiiiiiieeiiiee e 880,0 g/kg (88,0% m/m)
L@ 0] {0 TS [ To | =T [T=T o] (=TS 120,0 g/kg (12,0% m/m)
| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: vide rétulo

CLASSE: Herbicida néo seletivo de acéo total

GRUPO QUIMICO: Glufosinato-sal de amdnio: HOMOALANINA SUBSTITUIDA
TIPO DE FORMULACAOQO: Granulo solivel em agua (SG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

WYNCA DO BRASIL LTDA.

Rua Cachoeira do Campo 274, Jardim Paraguagu - Sdo Paulo/SP.

03938-130. CNPJ 41.515.908/0001-15. Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4338.
(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
GLUFOSINATO TECNICO WYNCA — Registro MAPA n° TC12820

NINGXIA WYNCA TECHNOLOGY CO., LTD.
Taisha Industrial Park, Pingluo, Ningxia, 753401, China.

FORMULADOR:
ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.
Xinanjiang Town, Jiande, 311600, Zhejiang, China

NINGXIA WYNCA TECHNOLOGY CO., LTD.
Taisha Industrial Park, Pingluo, Ningxia, 753401, China.

MANIPULADOR:

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

Fabrica 1 - Rua Alberto Guizo, n° 859 - Distrito Industrial Jodo Narezzi - CEP 13347-402 — Indaiatuba/SP - CNPJ
50.025.469/0001-53 - Registro no érgédo estadual n° 466/CDA/SP.

KUBIX AGROINDUSTRIAL LTDA.
Rua Bonifacio Rosso Ros, 260, Indaiatuba — SP, 13348-790
CNPJ: 47.754.052/0001-17. Registro — CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4381.

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA. -
Av. Roberto Simonsen, 1459, Poco Fundo - CEP 13148-030 - Paulinia/SP - CNPJ 03.855.423/0001-81 - Registro
no orgdo estadual n° 477/CDA/SP.

IMPORTADOR:

AGRICOLA ALVORADA S.A.

CNPJ: 04.854.422/0002-66

Rua do Comércio, 1549, Armazem 01, Parque Industrial — Primavera do Leste/MT
CEP 78850-000

Registro no 6rgéo estadual: INDEA/MT n° 34301.

LOUIS DREYFUS COMPANY BRASIL S.A.

CNPJ: N° 47.067.525/0081-92

Av. Jose Jorge Estevam n° 100, Barra Funda, CEP 19.707-090, Paraguacu Paulista/SP.
Registro - CFICS / GDSV / CDA n° 4315.
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LOUIS DREYFUS COMPANY BRASIL S.A.

CNPJ: N° 47.067.525/0214-58

Rua Z, n°® 150, Distrito Industrial, Projetada Chacara Sao José Sala A.
CEP 78.098-530, Cuiaba/MT.

Registro - INDEA/MT n° 28467.

LOUIS DREYFUS COMPANY BRASIL S.A.

CNPJ: N° 47.067.525/0216-10

Av Maria Elias Lisboa Santos, s/n, Quadra 07 Lote 05 Sala 05,
Parque Industrial Aparecida Vice-Presidente José de Alencar,
CEP 74.993-530, Aparecida de Goiania/GO.

Registro - AFRODEFESA/GO n° 3380/2021.

LONGPING HIGH TECH BIOTECNOLOGIA LTDA
Rod.MG 188.km 158-s/n-Distrito Industrial-Paracatu/MG
CNPJ: 08.864.422/0010-08.

Registro IMA/MG n 16.657.

LONGPING HIGH TECH BIOTECNOLOGIA LTDA.

Av. das Nagbes Unidas,12901 -Sala 24-134-bloco Torre Norte-Brooklin Paulista- CEP:04578-910 S&o Paulo/SP
CNPJ: 08.864.422/0001-17.

Registro CDA/SP n 4316.

AGRILEAN INPUTS S.A.

Rodovia Presidente Castelo Branco, Km 30,5, n°® 11100, Jardim Maria Cristina, 06.421-300 - Barueri/ SP.
CNPJ: 47.983.211/0004-06.

Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4378.

AGRICOLA ONLINE TRADING S.A.

Rodovia Anhanguera, Km 296, S/N, bairro Distrito Industrial, CEP: 14.140-000, Cravinhos/SP
CNPJ sob o n° 47.257.997/0001-23.

Registro CFICS/GDSV/CDA n° 4396.

R AGRONEGOCIOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Dr. Pedro de Toledo, 411 Bairro Varzea, CEP: 13.770-000, Caconde/SP
CNPJ: 48.938.877/0001-54.

Registro CFICS/GDSV/CDA n° 4405.

GOPLAN S/A

Rua Antdnio Lapa, 606 13.025-241 - Campinas -SP.
CNPJ: 37.422.096/0001-96.

Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4296.

SOMAX AGRO DO BRASIL LTDA

Rua Marechal Floriano Peixoto, N° 960, Centro, Edificio Torre Marechal,
Salas: 165, 166, 167 e 168, Foz do Iguagu/PR

CEP: 85.851-020 - CNPJ: 45.923.627/0001-52.

Registro ADAPAR — PR N° 1008194,

SOMAX AGRO DO BRASIL LTDA

Rod dos Imigrantes, S/N, Km 5 Galpao 1A SALA 7, Distrito Industrial CEP: 78.098-325 Cuiaba-MT
CNPJ: 45.923.627/0004-03.

N° do registro do estabelecimento no estado: 328037 INDEA/MT.

SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA.

Rod BR 376, Bairro: Parque Industrial Zona Oeste I, sala S5 e S6, n° 1441, Apucarana/PR,
Cep: 86.800-762 - CNPJ: 21.203.489/0001-79.

Registro ADAPAR/PR n° 1007610.
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SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA.

Rod Gov. Leonel de Moura Brizola, n® 386, sala 8, 99500-000 - Carazinho/ RS.
CNPJ: 21.203.489/0002-50.

Registro DISA/DDA/SEAPA n° 10/20.

SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA.

Avenida dos Canarios, n°® 416 S, Comercial Jose Aparecido Ribeiro, 78450-000 - Nova Mutum/ MT.
CNPJ: 21.203.489/0003-30.

Registro INDEN/MT n° 26218.

DKBR TRADING S.A.

Avenida Ayrton Senna da Silva, n® 600, cond. Torre Siena, andar 17, sala 1704, Gleba Fazenda Palhano,
86.050-460 - Londrina/ PR.

CNPJ: 33.744.380/0001-28.

Registro ADAPAR n° 1007743.

DKBR TRADING S.A.

Avenida Miguel Sutil, n® 6559, Alvorada, 78048-360 - Cuiaba/ MT.
CNPJ: 33.744.380/0002-09.

Registro INDEA/MT n° 22058.

DKBR TRADING S.A.

Rodovia SPA 008/457, Km 500 m, s/n°, sala 01, Zona Rural, 19.640-000- lepé/ SP.
CNPJ: 33.744.380/0003-90.

Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4303.

FIAGRIL LTDA.

Avenida da Producéo - Quadra 14 - Lote 11A - Sala 01 - 2204-W
Parque das Emas - CEP: 78466-551 - Lucas do Rio Verde/MT
CNPJ: 02.734.023/0013-99 - Registro INDEA/MT n° 28047.

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.
Rodovia BR 364, Km 20, s/n°, Zona Rural - Cuiaba/ MT.
CNPJ: 77.294.254/0050-72.

Registro n° 20435.

AMAGGI EXPORTACAO E IMPORTACAO LTDA.
Rodovia BR 163, n° 2461, Expansao Urbana - Sorriso/ MT.
CNPJ: 77.294.254/0077-92.

Registro n°® 22956.

ALTA — América Latina Tecnologia Agricola Ltda (MATRIZ)

Avenida Silva Jardim, Km 30,5, n® 2600, Bairro: AGUA VERDE, CONJ 1901 ANDAR 19 COND NEW ZEAL,
Curitiba/PR,

CEP: 80.240-020 - CNPJ: 10.409.614/0001-85.

Registro ADAPAR/PR n° 003483.

ALTA — América Latina Tecnologia Agricola Ltda (IBIPORA)

Rodovia PR 090 — S/N, Lote 44-C-2, P. Industrial Nené Favoretto - Ibipord/PR.
CEP: 86200-000 - CNPJ: 10.409.614/0002-66.

Certificado de Registro ADAPAR N° 1000151.

ALTA — América Latina Tecnologia Agricola Ltda (CUIABA)
Rua Projetada, 150, Armazém 1 Distrito Industrial - Cuiaba/MT
CEP: 78098-970 - CNPJ: 10.409.614/0004-28.

Certificado de Registro INDEA/MT n° 34405.
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ALTA — América Latina Tecnologia Agricola Ltda (UBERABA)
Rodovia BR-050, km 185, Galpao 10 Jardim Santa Clara - Uberaba/MG
CEP: 38038-050 - CNPJ: 10.409.614/0005-09.

Certificado de Registro IMA/MG 11975.

ALTA — América Latina Tecnologia Agricola Ltda (PASSO FUNDO)

Rod BR 285, n° 7870, km 297, Bairro José Alexandre Zachia - Passo Fundo/RS
CEP: 99042- 890 - CNPJ: 10.409.614/0006-90.

Certificado de Registro SEAPA 93/17.

ALTA - América Latina Tecnologia Agricola Ltda (BARUERI)

Rod. Pres. Castelo Branco, 11100, km 30,5, modulo 5H, Bairro dos Altos - Barueri/SP
CEP: 06421-400 - CNPJ: 10.409.614/0003-47.

Certificado de Registro CDA/SP n° 1164.

CHD’S DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Anténio Amboni 323, Quadra 03, Lote 06. Parque Industrial, CEP: 85877-000, Sao Miguel do Iguacu/PR.
CNPJ: 18.858.234/0001-30.

Registro ADAPAR/PR n° 004001.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rua I, n°557- Distrito Industrial - setor A - MAdulo 2 - Galpao Argal - Sala 03, CEP: 78098-350 - Cuiaba- MT.
CNPJ: 18.858.234/0003-00.

Registro INDEA/MT n° 29565.

CHD’S DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rod. BR 20, Km 207 s/n° - Armazém 01 - sala 01 - Mddulo F — Bairro: Alto da Lagoa,
Luis Eduardo Magalhaes/BA.

CEP: 47.850-000 - CNPJ: 18.858.234/0004-82.

Registro do ADAB/BA n° 102518.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rod. BR 230 km, 411,5, s/n° - sala 03, Zona Rural - CEP: 65.800-000, Balsas/MA.
CNPJ: 18.858.234/0005-63.

Registro AGED/MA n° 757.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Via Expressa Anel Viario s/n° - quadra area - lote 05 B - galpdo 02, médulo C, Jardim Paraiso Acréscimo, CEP:
74.984-321 - Aparecida de Goiania/GO

CNPJ: 18.858.234/0006-44.

Registro AGRODEFESA/GO n° 2183/2018.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Adolfo Zieppe Filho, s/n° — quadra 17 - setor 13 - Anexo 1, Distrito Industrial Carlos Augusto Fritz. CEP:
99.500-000 — Carazinho/RS

CNPJ: 18.858.234/0007-25.

Registro DISA/DDA/SEAPA n° 79/20.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia Presidente Castelo Branco, n° 11.100, Km 30,5, P.36, Médulo 4N Bairro: Jardim Maria Cristina,
CEP: 06421-300, Barueri/SP

CNPJ: 18.858.234/0008-06.

Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4300.

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.
Rodovia BR -050, Km 185 — galpéo 25 - Jardim Santa Clara — Uberaba/MG
CEP: 38038-050 - CNPJ: 18.858.234/0010-20.

Registro IMA n°16.049.
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CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.
A Rodovia MS 156, km 7,5, s/n - Lado Esquerdo, Dourados/MS.
CEP: 79.849-899 - CNPJ: 18.858.234/0009-97.

CERTIFICADO DE REGISTRO - 1935/2023-R.

Registro IAGRO/MS n° 03.01.131-2023.

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

CNPJ: 88.305.859/0054-61

Enderecgo: Rod. BR 050 km 185, Galp&o 26, Parte Il, Zona Rural, Uberaba/MG
CEP 38038-050

Registro no orgao estadual: 17293 IMA/MG.

NUTRIEN SOLUGCOES AGRICOLAS LTDA.

CNPJ: 88.305.859/0024-46

Endereco: Av. Constante Pavan, 4633, Betel, Paulinia/SP
CEP 13148-905

Registro no 6rgéo estadual: 4438 - CDA/SP

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

CNPJ: 88.305.859/0004-00

Enderec¢o: Rod. Raposo Tavares, km 172, s/n, Itapetininga/SP
CEP 18203-340

Registro no 6rgéo estadual: 1161 - CDA/SP.

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

CNPJ: 88.305.859/0021-01

Endereco: Via Secundaria 08, Quadra 9, Lote 7, Distrito Agroindustrial, Morrinhos/GO,
CEP 75650-000

Registro no 6rgédo estadual: 2861/2020 AGRODEFESA/GO.

CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Endereco: Rua Vilagran Cabrita, 922. CEP- 76900-047. JI Parana/RO.
CNPJ: 27.338.151/0007-04

Registro no 6rgéo estadual: 0042120 - IDARON/RO

CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Endereco: Rod. BR010, 1343 A, Bairro Maranhdo Novo. CEP- 65.903-140. Imperatriz/MA.
CNPJ: 27.338.151/0010-00

Registro no 6rgdo estadual: 889 - AGED/MA.

CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Enderecgo: Av. Antbnio Mério de Azevedo, 21279. CEP- 28630-590. Nova Friburgo/RJ.
CNPJ: 27.338.151/0012-63

Registro no 6rgéo estadual: 73 - SDA/RJ.

CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Endereco: Av. Fernando Correa da Costa, 7422, Sdo José — Ciuaba/MT.
CEP- 28630-590.

CNPJ: 27.338.151/0008-87

Registro no orgao estadual: 34027 — INDEA/MT.

CASA DO ADUBO S.A.

Enderec¢o: Rua Vilagran Cabrita, 922, Centro, CEP- 76900-047. JI Paran&/RO.
CNPJ: 28.138.113/0014-91

Registro no 6rgéo estadual: 000704 - IDARON/RO.

CASA DO ADUBO S.A.

Endereco: Rod. BR010, 1343, Bairro Maranhao Novo - CEP- 65903-140. Imperatriz/MA.
CNPJ: 28.138.113/0030-01

Registro no 6rgao estadual: 875 - AGED/MA.
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CASA DO ADUBO S.A.

Endereco: Av. Anténio Mario de Azevedo, 21279. CEP- 28630-590. Nova Friburgo/RJ.
CNPJ: 28.138.113/0015-72

Registro no 6rgéo estadual: 34 - SDA/RJ.

CASA DO ADUBO S.A.

Enderego: Av. Marechal Castelo Branco, 424, Centro. CEP- 45995-000.
Teixeira de Freitas/BA.

CNPJ: 28.138.113/0011-49

Registro no 6rgao estadual: 17598 - ADAB/BA.

CASA DO ADUBO S.A.

Endereco: Av. Fernando Correa da Costa, 3010, Jardim Shangri-la — Cuiaba/MT
CNPJ: 28.138.113/0007-62

Registro no 6rgédo estadual: 34337 - INDEA/MT.

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Rodovia Francisco José Ayub, s/n°, km 122 - Distrito Industrial - Salto de Pirapora/SP
CEP: 18160-000 - CNPJ: 02.974.733/0010-43 - Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 4153.

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Avenida Maeda,s/n° - Distrito Industrial - ltuverava/SP - CEP: 14500-000
CNPJ: 02.974.733/0003-14 - Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 1049.

NY do lote ou partida:
Data de fabricag&o: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.

E OBRIGATC)RIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira

(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art.
4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4: PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL
PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE — CLASSE Il

- )\ i
2] EAREEEN, | o |+ Deeea= kLrL=
VENENO

INSTRUQ@ES DE USO DO PRODUTO:

GLUFOS-WYN 880 € um herbicida ndo seletivo do grupo homoalanina substituida, indicado para uso no
controle de plantas infestantes nas seguintes situacdes:

* Aplicagao em area total em pré-plantio das culturas de algod&o e soja, para controle em p6s emergéncia de
plantas daninhas, no sistema de plantio direto.

* Aplicagé@o em jato dirigido na cultura do milho, para controle de plantas daninhas em p6s emergéncia.

* Aplicacdo em area total para dessecacao das culturas de algodao e soja em pré-colheita.
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CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES CONTROLADAS, DOSES, VOLUME DE CALDA,

NUMERO, EPOCA APLICAGCAO:

. Plantas Doses Produto Doses Nimero méaximo
infestantes . Volume de Calda
Cultura Comercial (gramas de de
Nome comum h i a/h (L/ha) aplicacses
(Nome cientifico) (gramas/ha) i.a./ha) plicag
Capim-pé-de-
galinha
(Eleusine indica) 500 Terrestre:
Caruru ou Caruru- + 350
de-1 0,2% oleo \{egetal 440 1
mancha (v/v) de dleo
(Amaranthus vegetal ou Aérea:
ALGODAO viridis) mineral 30 a 40
Em pré-plantio Pic&o-preto
da cultura (Bidens pilosa)
Epoca de aplicagéo:
Para aplicagdo no sistema Plantio Direto: Aplicar na fase de pré-semeadura, em pés-emergéncia das plantas
daninhas, em area total. Para o controle de capim-pé-de-galinha, realizar a aplicagdo no inicio do
perfilhamento. Para caruru e picao-preto, realizar a aplicagdo quando as plantas daninhas estiverem com 2
a 4 folhas. Recomenda-se uma Unica aplicagdo por ciclo da cultura.
Aplicacao Unica (terrestre ou aérea) em area total, no pré-plantio do algodao, na pés-emergéncia das plantas
daninhas
500 Terrestre:
+ 350
% Uso para 0,2% 6leo vegetal
ALGEOmDAO dessecacéo (v/v) de 6leo 440 ) 1
dessecaco veg_etal ou Aérea:
de pré. ] _ _ mineral 30 a 40
colheita quca de aplicacéo: . _
Utilizar a dose de 500 gramas do produto + 0,2 % v/v de 6leo vegetal ou mineral, aplicado sobre a cultura, 28
dias antes da colheita. Recomenda-se uma Unica aplicagdo por ciclo da cultura.
Aplicacdo Unica (terrestre ou aérea) 23 dias antes da colheita
Capim-colchéo
(Digitaria
- sanguinalis 400 a 500
aruru ou Caruru- +
demancha 0,2% oleo vegetal 352 a 440 Terestre: 1
(Amaranthus . 350
MILHO viridis) (vv)delleo
Em jato Corda-de-viola vegetal ou minera
dirigido (Ipomoea
aristolochiaefolia)
Epoca de aplicacao:
Aplicar em jato dirigido nas entrelinhas da cultura. Aplicar no inicio do perfilhamento do capim-colch&o. Para
caruru e corda-de-viola, aplicar quando estas apresentarem de 4 a 8 folhas. Utilizar a maior dose quando
houver maior incidéncia de gramineas. Recomendase uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.
Aplicacao Unica (terrestre) em area total, em pré-plantio da soja e na pds-emergéncia das plantas daninhas
Buva
(Conyza
bonariensis)
Capim-amargoso
(Digitaria insularis)
Capim-carrapicho
(Cenchrus
echinatus) 500 a 700 Terrestre:
Capim-colchdo + 350
(Digitaria 0,2% 6leo vegetal
SOJA sanguinalisl) _ (VIv) dte Ic’>|e0 4402 616 A 1
. . Capim-marmelada vegetal ou erea:
Em pré-plantio P ou rr?ineral 30a40
da cultura .
Papua
(Brachiaria

plantaginea)

Caruru ou Caruru-
demancha
(Amaranthus
viridis)

Epoca de aplicacao:

Para aplicagéo no sistema Plantio Direto: Aplicar na fase de pré-semeadura, em pésemergéncia das plantas
daninhas, em area total. Para o controle de buva realizar o controle quando as plantas estiverem com até 8
folhas. Para o controle de capim-amargoso e capim-carrapicho, realizar o controle quando as plantas




Wynca

estiverem com até 3 perfilhos.

Para o controle de capim-colchdo e capim-marmelada ou papud, realizar o controle quando as plantas
estiverem com até 2 perfilhos. Para o controle caruru realizar o controle quando as plantas tiverem de 2 a 6
folhas. Recomenda-se uma Unica aplicag&o por ciclo da cultura

Aplicacdo Unica (terrestre ou aérea) em éarea total, no pré-plantio da soja, na pds-emergéncia das plantas

daninhas
Terrestre:
500 a 700 350
Uso para +
Sgr‘a]A dessecacéo 0,2% 6leo vegetal 5002700 1
dessecacéo (V) Aérea:
) 30a40
de pré Epoca de aplicag&o:
colheita p plicacao.

Utilizar a dose de 500 a 700 gramas do produto + 0,2 % v/v de 6leo vegetal ou mineral, aplicado sobre a
cultura, 10 dias antes da colheita. Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.
Aplicacdo Unica (terrestre ou aérea) 7 dias antes da colheita

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Preparo da calda herbicida:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar 4gua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra, argila ou
matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizacdo a ser utilizado para a aplicacdo do GLUFOS-WYN 880 deve estar limpo de
residuos de outro defensivo.

Iniciar colocando agua no tanque do pulverizador até a metade de sua capacidade com o agitador em
movimento e adicionar o GLUFOS-WYN 880. No caso de embalagens em frasco, recomenda-se uma pre-
diluicdo em agua antes da adicdo ao tanque do pulverizador. Apos, adicionar mais agua até trés quartos da
capacidade do tanque antes de adicionar adjuvantes.

Se utilizar embalagens hidrossollveis, as mesmas devem ser adicionadas diretamente no tanque de
pulverizacdo, obedecendo as doses recomendadas. Encher o tanque do pulverizador até um nivel
aproximadamente de 20% do total. Adicionar as embalagens hidrossollveis do produto. Permitir que os sacos
hidrossoluveis figuem de molho durante 3 minutos, enquanto se adiciona agua até metade da capacidade do
tanque. Ao atingir a metade do pulverizador, iniciar a agitacdo da calda. Entdo, completar a capacidade do
tanque, sob agitacdo constante, para a perfeita dissolucao das embalagens hidrossollveis e do produto.

A agitacdo deve ser constante durante a prepara¢éo da calda e aplicacdo do produto.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacdo, pulverizando logo
apés sua preparacao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agitd-la vigorosamente antes de
reiniciar a aplicacéo.

Equipamento de Aplicagéo:

Aplicacdo Terrestre:

e Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacdo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a
proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.
Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cdes nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Para as hortalicas (alface e repolho), evitar que o produto tenha contato com a cultura, utilizar o “sistema de
copinhos” cobrindo as mudinhas com copinho plastico, para protegé-las da acéo herbicida do produto.

e Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizacdo hidraulicas,
adotando o espacamento entre pontas e altura da barra com relacdo ao alvo recomendados pelo fabricante das
pontas. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relacdo ao alvo em toda sua extensdo, devendo esta
altura ser adequada ao estadio de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das
plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

e Jato Dirigido:

Utilizar pulverizador costal, autopropelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato plano)
dirigido a entrelinha, sobre as plantas daninhas, adotando o espacamento entre pontas e altura da barra com
relacdo ao alvo que permita uma perfeita cobertura das plantas daninhas, sem atingir a cultura. Certificar-se
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gue a altura da barra é a mesma com relacéo ao alvo em toda sua extensdo. O equipamento deve ser regulado
e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Aplicacdo Aérea:

Apenas para as culturas de algodao e soja.

Utilizar aeronaves agricolas equipada com pontas rotativas ou barras com pontas hidraulicas de acordo com a
vazao calculada ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o tamanho do orificio
das pontas, o angulo de inclinacdo (em graus), a pressao (PSI) e a velocidade de voo (Km/h), que permita a
liberacdo e deposicao de uma densidade minima de 40 gotas/cm? e uma cobertura de pulverizacao uniforme,
adotando classe de gotas que variam de média a grossa. Recomenda-se o0 volume de 30-40 L/ha de calda,
altura média de voo de 3 metros da cultura alvo e largura de faixa de deposicédo efetiva de 15-18 metros (de
acordo com a aeronave utilizada).

e Utilize pontas e pressdo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizacdo uniforme com tamanhos
de gotas de média a grossa.

o Condices diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplica¢éo;

e Nao aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico.

e Para a aplicagdo aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do comprimento do
didmetro do rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didmetro do rotor (ou
envergadura) no limite da bordadura.

Condic68es climéticas para a pulverizagao:

e Temperatura: entre 10 e 30°C.

e Umidade do ar: maior que 55%.

¢ Velocidade do vento: entre 3 e 10 km/hora.

Recomendacgdes gerais para evitar deriva:

¢ Na&o permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criacbes e areas de preservacdo ambiental.

e Siga as restrices existentes na legislacédo pertinente.

e O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é um dos
fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

e O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Didmetro das gotas:

o A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior didmetro de gotas possivel para dar
uma boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

e A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢cbes
climéticas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de diametro maior reduz-se
0 potencial de deriva, mas ndo previne se as aplicacbes forem feitas de maneira imprépria ou sob condi¢cdes
desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:
Volume: use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades préticas. Pontas com vazdo maior produzem gotas maiores.

Pressdo: use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e nao
melhoram a penetracéo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessérios, use pontas
de vazdo maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacéo desejada. Para a maioria das pontas,
angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condigcBes de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.
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Ventos:
e A aplicacdo aérea deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo ultrapassar
10 km/h.

Temperatura e Umidade:

e Aplicagcdo aérea deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do ar
for superior a 55%.

e Em condi¢Bes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporacao.

Inverséo térmica:

e O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. InversGes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas séo caracterizadas pela elevacao da temperatura com relagdo a altitude
e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por
do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenga pode ser identificada pela neblina no
nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento
da fumaga originaria de uma fonte no solo. A formac¢éo de uma nuvem de fumaga em camadas e com
movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto que, se a fumaca for rapidamente
dispersa e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

Lavagem do equipamento de aplicacéo:
Antes da aplicacao, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente
apos a aplicacdo, proceda a completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco de formacdo
de depdésitos sdélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas
horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1) Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca circular agua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depositos visiveis
de produto. O material resultante dessa operacdo devera ser pulverizado na &rea tratada com o respectivo
produto.

2) Complete o pulverizador com agua limpa. Circule essa solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule
entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na &rea tratada com o respectivo
produto.

3) Complete o pulverizador com Agua limpa e adicione amonia caseira (3% de amonia) na proporgéo de 1% (1
litro por 100 litros). Circule esta solu¢do pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o
tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulveriza¢do por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras,
barras filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d"agua, nascentes ou
plantas Uteis.

4) Remova e limpe os bicos, filtros e difusores com um balde com a solugédo de limpeza.

5) Repita o passo 3.

6) Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2
vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome
todas as medidas de seguranca necesséarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de
nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagao
Estadual ou Municipal.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURAS INTERVALO DE SEGURANCA (dias)
Algodao 28
Milho ND®
Soja 10

(1) Intervalo de seguranca nédo determinado, devido a modalidade de emprego
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Intervalo de reentrada para todas as culturas é de 24 horas. Mantenha afastados da area de aplicagédo criangas,
animais domésticos e pessoas desprotegidas. Caso necessite entrar na area tratada antes de 24 horas ou se as
partes tratadas estiverem Umidas, use macacdo e avental impermeaveis, luvas e botas de borracha, chapéu
impermeavel de abas largas, mascara com filtro de carvéo ativado, 6culos protetores.

LIMITACOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola;

¢ GLUFOS-WYN 880 é um herbicida de acao total, ndo seletivo, devendo ser utilizado somente nas culturas
para as quais esta registrado, observando atentamente as instru¢des de uso do produto;

e Chuvas ou irrigacéo por aspersao no periodo de 6 horas apés a aplicacédo do produto pode reduzir seu efeito
herbicida;

e Evitar deriva de pulverizagdo e de residuos do produto sobre lavouras vizinhas, GLUFOS-WYN 880 pode
causar fitotoxicidade as culturas ou vegetacdes proximas as &reas nas quais estd sendo aplicado caso a
aplicacdo ou a deriva de aplicacdo atinja a sua folhagem;

e SO realizar aplicacdo aérea quando o potencial de deriva for minimo a areas sensiveis adjacentes, como por
exemplo, areas residenciais, corpos de agua, habitats conhecidos para espécies ameacadas ou em perigo de
extingdo, as culturas ndo-alvo;

e Todos os equipamentos de aplicagdo aérea e terrestre devem ser devidamente calibrados e verificados
antes de serem utilizados para a aplicacéo;

e N&o aplique em circunstancias que a deriva possa atingir alimentos, forragem ou outras plantacées que
possam ser danificadas e/ou tomadas impréprias para venda, uso e consumo;

e Sendo um produto de contato, é importante uma cobertura uniforme das folhas das plantas daninhas pela
calda de pulverizacao;

e O controle de plantas daninhas pode ser reduzido se a aplicacdo for realizada em periodos de baixa
insolacdo (nevoeiro ou neblina); ou quando as ervas daninhas estdo sob estresse devido as condi¢cBes
ambientais como a seca, temperaturas frias ou longos periodos de nebulosidade;

e Os melhores resultados sdo obtidos quando as plantas daninhas se apresentam nos estadios iniciais e em
condicdes favoraveis de desenvolvimento;

e Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores estabelecidos
no Brasil. Para culturas de exportacdo verifique estas informac¢8es previamente a utilizacdo deste produto;

¢ Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendag6es de uso contidas nesta bula;

e E de inteira responsabilidade do usuério do produto a verificacdo prévia destas informacées, sendo ele o
unico responsével pela decisédo da exportagdo das culturas tratadas com este produto;

e E recomendada a manutencdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportacgao.

Utilize este produto de acordo com as recomendac¢des em rétulo e bula. Esta € uma acao importante para obter
residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia da ANVISA). No caso de o produto ser
utilizado em uma cultura de exportacao, verifique, antes de usar, 0s niveis maximos de residuos aceitos no pais
de destino para as culturas tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser diferentes dos valores
permitidos no Brasil ou nao terem sido estabelecidos. Em caso de duvida, consulte o seu exportador e/ou
importador.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(}AO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM ou
TECNOLOGIA EQUIVALENTE;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA DE PLANTAS DANINHAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ag&o para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacdes:

e Rotacdo de herbicidas com mecanismos de ac¢éo distintos do Grupo H (homoalanina substituida) para o
controle do mesmo alvo, quando apropriado.

e Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

o Utilizar as recomendac6es de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas.

¢ InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e/ou
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo
Brasileira de Acao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

O produto herbicida GLUFOS-WYN 880 é composto por glufosinato- sal de amonio, que apresenta mecanismo
de acdo dos Inibidores da GS (Glutamina sintetase), pertencente ao Grupo H, segundo classificacdo
internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das
plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinagdo de métodos preventivos de controle. A
integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas, variacdo de espacamento e uso de
cobertura verde), (2) mecéanico ou fisico (monda, capina manual, ro¢ada, inundagéo, cobertura ndo viva e
cultivo mecénico), (3) controle bioldgico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa
interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA |

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO ESTAS INSTRUGCOES PRODUTO PERIGOSO
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

e N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacao do produto.

¢ Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

¢ N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados.

¢ Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

¢ Na&o utilize Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacéo. Siga as recomendactes determinadas pelo fabricante.

¢ Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
SOCorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.
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e Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

e Segquir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacBes descritas em PRIMEIROS
SOCORROS e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel, mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.

¢ Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Proteg&o Individual (EPI)
recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersado de poeira.

¢ Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
func&o do método utilizado ou da adoc¢do de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Aplique o produto somente nas doses recomendadas
e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

¢ Na&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

e N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢8es climaticas para cada regido.

o Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto, ou permitir que outras
pessoas também entrem contato, com a névoa do produto.

o Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas; botas de
borracha, méscara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores orgéanicos e filtro mecénico classe P2);
Oculos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

o Recomendac¢des adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

 Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

* Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados
para o uso durante a aplicacao.

= Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicacao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

* Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

* Tome banho imediatamente ap6s a aplicacdo do produto e troque as roupas.

* Lave as roupas e 0s Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

= ApOs cada aplicagao do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.

* Na&o reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual — EPI: macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

* Os equipamentos de protecao individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, botas,
macacéo, luvas e mascara.
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* A manutencédo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

* Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

= Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

= Em ambientes onde haja relagéo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem o EPI para casa.

* Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de seguranca.

y Nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Provoca irritagdo ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituério agrondmico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

OLHOS: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de
contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeéveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR GLUFOS-WYN 880- INFORMAGCOES MEDICAS

Grupo Quimico GLUFOSINATO - SAL DE AMONIO: Homoalamina substituida
Classe toxicologica [CATEGORIA 4-PRODUTO POUCO TOXICO
Vias de exposi¢cdo |Oral, dermal, ocular e inalatoria.

Toxicocinética O glufosinato de aménio é rapidamente absorvido pela via oral em ratos, mas
aproximadamente 10% da dose administrada foi absorvida. Um padrdo de
absorcdo similar foi observado em cédes. A excrecdo é rapida (> 95% em até 96
horas), principalmente pelas fezes, sendo que a maior parte da radioatividade
encontrada nas excretas foi identificada como o composto parental inalterado.

Ndo foi observada bioacumulacdo. Amplamente distribuido, com baixas
concentracdes de residuos nos érgéos e tecidos (0,1-1,3% da dose administrada).
N&o foram observadas diferencas significativas entre os sexos.
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Toxicodinamica

Estudos toxicol6gicos mostraram que o glufosinato de aménio inibe a glutamina
sintetase em mamiferos. A inibicdo da glutamina sintetase no figado, rim e cérebro
de mamiferos nédo interfere com a funcdo normal de qualquer um desses érgaos e
ndo induz qualquer atividade fisiolégica ou consequéncias adversas histopatolégicas
em qualquer um desses o6rgdos. Efeitos neurocomportamentais relacionados a
estimulagé@o do sistema nervoso central foram observados apenas em niveis muito
altos doses e foram reversiveis.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao ha parametros especificos disponiveis para o monitoramento do efeito do
glufosinato de amodnio. Apds ingestdo de produtos formulados contendo o
glufosinato de amdnio, foram reportados efeitos em humanos, como nausea,
vomitos, diarreia, dor abdominal, tremores, hipotonia, bradicardia ou taquicardia,
fraqueza muscular, sonoléncia, perda de consciéncia e coma, convulsées e
dificuldade respiratéria. Estudos. conduzidos em ratos indicam moderada toxicidade
aguda pelas vias oral e inalatéria, e baixa toxicidade pela via dérmica. Os sinais
clinicos observados nos animais tratados foram indicativos de toxicidade para o
sistema nervoso.

O produto testado, demonstrou potencial de irritagdo ocular grave em coelho
exposto

Diagnostico O diagndstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo. Ao apresentar sinais
e sintomas indicativos de intoxicagdo, trate o paciente imediatamente, n&o
condicionando o inicio do tratamento & confirmacao laboratorial. Ndo existem
exames laboratoriais especificos..

Tratamento Antidoto: ndo existe antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutengdo das fun¢Bes vitais. As ocorréncias clinicas devem ser tratadas
segundo seu surgimento e gravidade. O profissional de salde deve estar protegido,
utilizando principalmente luvas.

Demais recomendacdes devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do
estabelecimento de saude e/ou orientagbes da Rede Nacional de Centros de
Informacéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT).

Contraindicacdes

A inducdo do vOomito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser
evitado.

Efeitos das N&o sdo conhecidoa
interac8es quimicas
ATENCAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As IntoxicacBes por Agrotoxicos e Afins estéo incluidas entre as Doengas e Agravos
de Notificagdo Compulséria. Notifique ao Sistema de Informacdo de Agravos de
Notificacdo (SINAN/MS)

Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa) Telefone de
Emergéncia da empresa:

WYNCA DO BRASIL LTDA. - 0800 222 9300 (Toxiclin)

Mecanismo de Ac¢ao, Absorcéo e Excregdo para Animais de Laboratdrio:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

Efeitos Agudos e Crbnicos para Animais de Laboratdrio: Efeitos Agudos:

Efeitos agudos:

DL50 Oral: > 300 mg/kg p.c.
DL50 Dérmica: > 2000 mg/kg p.c.
CL50 Inalatoria (mg/L): N&o determinado (> 1,73 mg/L)
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Irritacdo dérmica: O produto ndo causou sinais clinicos de toxicidade dérmica em coelhos, sendo classificado
como nao irritante

Irritacdo ocular: O produto causou vermelhiddo e quemose nos olhos expostos dos coelhos tratados reversivel
em até 21 dias, sendo considerado irritante, na categoria 2 do GHS.ibilizagdo Cutanea: N&o sensibilizante.
Mutagenicidade: o produto n&o foi considerado mutagénico ou genotdxico.

Efeitos cronicos:

Estudos toxicolégicos mostraram que o glufosinato de amoénio inibe a glutamina sintetase em mamiferos. A
inibicdo da glutamina sintetase no figado, rim e cérebro de mamiferos nao interfere com a funcédo normal de
gualquer um desses 0Orgdos e ndo induz qualquer atividade fisiolégica ou consequéncias adversas
histopatoldgicas em qualquer um desses 6rgaos. Efeitos neurocomportamentais relacionados a estimulacdo do
sistema nervoso central foram observados apenas em niveis muito altos doses e foram reversiveis.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE |

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

( X) Perigoso ao meio ambiente (CLASSE I1lI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

= Este produto € ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas;

* Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de 4gua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagdo suscetivel
a danos.

* Observe as disposicBes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

* Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

* Nao utilize equipamento com vazamentos.

* Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

* Aplique somente as doses recomendadas.

= Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d"agua. Evite a
contaminacéo da agua.

* A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminac¢ao do solo, da 4gua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

* Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

* O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes ou outros materiais.

* A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

* O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

* Coloque a placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

* Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nado autorizadas, principalmente criangas.

= Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
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recolhimento de produtos vazados.

= Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugfes constantes na NBR 9843 da Associacdo Brasileira
de Normas Técnicas (ABNT).

* Observe legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUGCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

* Contate as autoridades locais competentes e a empresa WYNCA DO BRASIL LTDA.

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 110 8270 (Pr6-quimica).

Utilize o equipamento de protecdo individual - EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetor e mascara com filtros).

* Em caso de derrame, siga as instru¢cfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o0 consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais pré6ximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e

da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma de neblina, de CO, ou p6 quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’'s - Equipamentos de
Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apdés o0 seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

* Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

= Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

 Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

* Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

* Faga essa operagdo trés vezes;

* Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir, 0os seguintes
procedimentos:
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* Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

* Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

* Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
* A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

= Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:

* Imediatamente apos o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

e Mantenha a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

* Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

* Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

* Apos a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

= O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

* No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

e (Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seréa facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apoés o término do prazo de validade.

* O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um
ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

* As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

* O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

* Use luvas no manuseio dessa embalagem.

e Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
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* No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

e Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

* As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

* O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

* Use luvas no manuseio dessa embalagem.

e Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva quando existente,

separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

* No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

* Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolucdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo e validade.
* O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

* Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

* As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (embalagem padronizadas -
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos canais de distribuicado.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

* O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdao guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
» E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

* As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,

animais e pessoas.
DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
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* A destinagdo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

* A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

e Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

* A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fomos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
* O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como

determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos
Ou outros materiais.

6. RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, FEDERAL OU MUNICIPAL:
* De acordo com as recomendag¢8es aprovadas pelos érgaos responsaveis.
No Estado do Ceard: é vetada a pulverizagdo aérea de agrotoxicos no Estado, conforme Lei n°® 16.820, de 08

de janeiro de 2019, salvo se realizada por meio de Aeronaves Remotamente Pilotadas — ARPs, Veiculo Aéreo
N&o Tripulado — VANT ou Drones, conforme lei n°19.135, de 19 de dezembro de 2024.



